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 ه ١٤٤٧ربيع الأوّل  ٢٠الموافق  ١٢/٩/٢٠٢٥خطبة الجمعة بتاريخ 

  ياةٍ حَ  جُ هْ غَ  دٍ مَّ مُحَ  بِيِ اجَّ  ةُ يرَ سِ 
   

غْفُ الحمَْدُ اللهِ نَحمَْدُهُ ونسَْتعَِينُهُ ونسَْتهَْدِيهِ ونسَْتغَفِرُهُ ونسَْتَرشِْدُهُ 
َ
ورِ أ سِنا ومِنْ وغَعُوذُ باِاللهِ مِنْ شُرُ

عماجِاَ مَن فَهْدِ االلهُ 
َ
دَ 4َُ و3ًَِّا مُرشِْدًا، سِيِئّاتِ أ نْ لا إِ فَهُوَ المُهْتَد ومَن يضُْلِلْ فلَنَْ تَجِ

َ
شْهَدُ أ

َ
4َ وأ

يكَ 4َُ إِلاَّ  ِ بِ  تَ رْ وَّ صَ ا تَ مَ هْ مَ ولا شَبِيهَ ولا مَثِيلَ 4َُ   االلهُ وحَْدَهُ لا شَرِ ُ  االلهُ فَ  كَ بال ِ ذَ  هُ بِ شْ لا ي  نْ ومَ  كَ ل
  ،رفَ كَ  دْ قَ  فَ شَر  البَ عاMِ مَ  نْ  مِ نًى عْ مَ بِ  االلهَ  فَ صَ وَ 

َ
  دُ هَ شْ وأ

َ
قْينُنِا وقُ وقائدَِنا نا يبَ بِ نا وحَ دَ يِّ سَ  نَّ أ

َ
ةَ أ رَّ

دًا قَبدُْ االلهِ ورسَُو4ُُ    هُ يلُ لِ وخَ  هُ يبُ بِ وحَ  هُ يُّ فِ وصَ مُحمََّ
َ
ا هادِياً ومُ  قِّ الحَ  ينِ ى ودِ دَ الهُ بِ  االلهُ  هُ لَ سَ رْ أ ً بشَِرّ

  هِ بِ  االلهُ  ىدَ هَ ا فَ يرً نِ ا مُ اجً وسِر  بإِِذْنهِِ   االلهِ لَى إِ ا يً وداقِ ونذَِيرًا 
ُ
 و ةَ مَّ الغُ  هِ بِ  فَ شَ وكَ  ةَ مَّ الأ

َ
 هِ بِ  جَ رَ خْ أ

  نْ قَ  ايًّ بِ ى نَ زَ ما جَ  يْرَ خَ  االلهُ  زاهُ جَ فَ  ورِ لى اجُّ إِ  ماتِ لُ الظُّ  نَ مِ  اجاسَ 
ُ
  .هتِ مَّ أ

اه ر ين  وم ن  ت ب ع ه م  ب إ ح سان  إ لى  ي   ي  ب ين  الط  ب ه  الط  ح  نا مح  م د  ولب   ءا4   وص  ي  د    لب   س 
ل 

ٍ   ِ َ  َ اللهم ص     ْ ِ ِ   ْ  ُ  َ  ِ َ   ْ  َ    َ   ِ  ِ  َّ     َ  ِ ّ ِ َّ     ِ  ِ  ْ َ   ِ ِ    َ َ    ٍ َّ َ ُ     ِ ّ ِ  َ  َ َ  ّ ِ ِ  و م      َ  ْ
ا ن ع د   م 

 
ين، أ   xا  ُ  ْ  َ   َّ 
َ
     ّ ِ وا االله   االلهِ  بادَ عِ   يم  ف اي ق  م  ب ت ق و ى االله  الع ظ  و|  غ ف }   وإ ي اك 

 
َ  ف أ      ُ َّ  َ   ِ   ِ  َ     ِ     َ  ْ َ ِ   ْ  ُ  َّ ِ   َ ِ  ْ  َ  ِ  
ُ
 ي َ  َّ ر ب   َ 

م  ا�  ِ  ك 
َّ    ُ  ُ

ر يم  
ِ   ِ قال  في  ك تاب ه  الك   َ     ِ ِ    ِ ول  : ﴿   َ  ِ  م  ر س  ا ء ك  ُ   ٞ ل ق د  ج   َ   ۡ  ُ  َ ٓ   َ   ۡ  َ م  ع ز يز   ّ ِ ۡ م  ن    َ نف س ك 

 
َ  ِ  ٌ أ   ۡ  ُ  ِ  ُ  
َ
م    ر يص  ع ل ي ك  ن ت م  ح  ُ   ع ل ي ه  م ا ع   ۡ َ  َ  ٌ  ِ  َ   ۡ ُّ ِ  َ    َ  ِ  ۡ َ  َ

ِ  ِ َ ب ٱل م ؤ م ن ي    ۡ  ُ ۡ ُ   ٞ ر ء وف    ِ   ٞ  ر ح يم   َ    ِ  عالَى تَ  وقالَ  ة.بَ وْ ة اكحَّ ورَ سُ  ﴾١٢٨ َّ
َ
َ ل ق د  م ن  ٱ5   4   ﴿ :اضً يْ  أ َ  ُ َّ   َّ  َ   ۡ  َ َ  َ ٱل م ؤ م ن ي  إ ذ  ب ع   َ  ۡ ِ   َ ِ  ِ  ۡ  ُ ۡ  َ ث    

و>   ُ   ٗ ف يه م  ر س   َ   ۡ  ِ ه م    ِ  نف س 
 
ِ  ۡ م  ن  أ  ِ  ُ  
َ
   ۡ ي ع ل  م ه م  ٱل ك ت  ب   ّ ِ ي ز ك  يه م  و  ٰ َ ي ت ل وا  ع ل ي ه م  ء اي  ت ه ۦ و   َ  ِ  ۡ   ُ  ُ  ُ ِ  ّ  َ ُ  َ   ۡ  ِ  ِ  ّ  َ ُ  َ   ِ ِ ٰ  َ  َ   ۡ  ِ  ۡ  َ  َ  ْ  ُ  ۡ ن و َ  م ة  Lن ك  َ  ُ و ٱل  ك       َ  َ  ۡ ِ  ۡ  ْ ا  َ  

ل  ل   ٰ ٖ م ن ق ب ل  ل ف  ض   َ  َ  ِ َ  ُ  ۡ  َ ب ي   ِ    ٍ  م   ران.مْ عِ  ة آلِ ورَ سُ  ﴾١٦٤ ُّ ِ

Après quoi, esclaves de Dieu, je vous recommande et me recommande à moi-même de 

faire preuve de piété à l’égard de Allah Al-^Adhim. Craignez donc Allah, votre Seigneur, 

Lui Qui dit dans Son Livre honoré dans ce qui signifie : « Il est venu à vous un Messager, 

issu d’entre vous, qui est profondément touché par ce que vous endurez, plein de 

sollicitude pour vous, et qui est compatissant et miséricordieux envers les croyants. » 



Ces feuilles contiennent des mots honorés, ne pas les jeter dans un endroit indigne.               Les discours de l’APBIF sont disponibles sur apbif.fr  2 

Dieu dit également ce qui signifie : « Dieu a fait grâce aux croyants, lorsqu’Il leur a envoyé 

un Messager issu d’entre eux, qui leur récite Ses versets, les purifient [par la foi], et 

leur enseigne le Livre et la Sagesse alors qu’auparavant, ils étaient dans un égarement 

manifeste. » 

  نِ بْ  ةَ لَ واثِ  نْ وقَ 
َ
 فَى طَ اصْ  االلهَ  نَّ إِ " :ولُ قُ فَ  مَ لَّ وسَ  هِ يْ لَ عَ   االلهُ لىَّ صَ  االلهِ  ولَ سُ رَ  تُ عْ مِ سَ  :قالَ  عِ قَ سْ الأ

ْ رَ  قُ فَى طَ واصْ  يلَ ماقِ سْ إِ  Aَِ وَ  نْ مِ  ةَ نانَ كِ  ْ رَ قُ  نْ  مِ فَى طَ واصْ  ةَ نانَ كِ  نْ ا مِ شً ي  فاMِ طَ واصْ  مٍ  هاشِ نِي بَ  شٍ ي
  نايَّ بِ نَ  نَّ إِ  .مٌ لِ سْ مُ  واهُ رَ  "مٍ  هاشِ نِي بَ  نْ مِ 

َ
 نْ مِ  يارٍ خِ  نْ مِ  يارٌ خِ  مَ لَّ وسَ  هِ يْ لَ عَ   االلهُ لىَّ صَ  دٌ مَّ مُحَ  مَ رَ كْ الأ

 يا نْ اxُّ  ورُ نُ  وَ هُ  لْ بَ  يارٍ خِ 
َ
 ياةُ حَ ، فَ مٌ يظِ عَ  يهِ ما فِ  وكُلُّ  يمُ ظِ العَ  وَ وهُ  لامُ الظَّ  دَّ تَ شْ اذا إِ  دُ القائِ  وَ هُ فَ  ثَرُ كْ وأ

 ة، وَ دْ والقُ  لاذُ والمَ  مامُ الإِ  وَ لا وهُ  فَ يْ نا كَ عُ مَ يَجْ  دٍ مَّ مُحَ  بُّ وحُ  دٍ مَّ مُحَ  بُّ حُ  ينَ نِ مِ ؤْ المُ 

Et d’après Wathilah Ibnou l-‘Asqa^, il a dit : « J’ai entendu le Messager de Allah  dire ce 

qui signifie : « Allah a élu Kinanah d’entre les descendants de Isma^il, Il a élu Qouraych 

d’entre les descendants de Kinanah, Il a élu d’entre les descendants de Qouraych le clan 

de Hachim et Il m’a élu d’entre les descendants du clan de Hachim. » [rapporté par Mouslim] 

Notre Prophète honoré Mouhammad  est le meilleur, issu d’une élite, issue d’une élite. 

Qui plus est, il est la lumière du monde et davantage encore ; il est le guide lorsque 

l’obscurité devient profonde ; il est l’Homme éminent et tout ce qui est en lui est éminent. 

La vie du croyant est dans l’amour de Mouhammad et l’amour de Mouhammad nous réunit. 

Comment en serait-il autrement alors qu’il est l’Imam, le refuge, le modèle !?  

ِ باعِ تِّ ابِ فَ  االلهُ  شاءَ  نْ إِ  وجُ نْ وغَ  ةِ يامَ القِ  مَ وْ يَ  اجارِ  نَ نا مِ وْ نَجَ  نْ إِ فَ   نْ إِ و مَ لَّ وسَ  هِ يْ لَ عَ   االلهُ لىَّ صَ  دٍ مَّ حَ مُ نا ل
ِ ذَ  نانَ نا الجِ لْ خَ دَ  نا يِّ بِ نَ  يلُ بِ سَ ، فَ مَ لَّ وسَ  هِ يْ لَ عَ   االلهُ لىَّ صَ  دٍ مَّ مُحَ  يِ دْ هَ بِ فَ  االلهُ  شاءَ  نْ إِ ها لُ خُ دْ ونَ  مَ وْ ا3َ  كَ ل

 
َ
  .ياةٍ حَ  جُ هْ غَ  مَ لَّ وسَ  هِ يْ لَ عَ   االلهُ لىَّ صَ  دٍ مَّ مُحَ  ةُ يرَ وسِ  لامٌ وسَ  ورٌ نُ  مِ رَ كْ الأ

 
َ
ْ أ   دْ شِ ن

ُ
  يدِ تَ قْ لا غَ  دٍ مَّ مُحَ  يْرِ غَ بِ  انَّ إِ     ةً ارَ دَّ ها هَ اتِ وهَ  َ�َّ أ

  ةِ حَ فْ صَ  نْ ا مِ جَ ا وتُ اه
َ
ّ اجَّ  لُ ثْ مِ  نْ مَ   ادِ مْج الأ ّ الهاشِ  بِيِ   دِ مَّ مُحَ  مِيِ

  دٍ مَّ مُحَ  ِ¡َّ  رُ َ  رْ لا يَ  االلهِ لا وَ 
َ
َ  دٍ مَّ مُحَ  رِ دْ قَ  قَ وْ فَ  سَ يْ ولَ   دٌ حَ أ  .شَرٌ ب

Si nous sommes sauvés du feu de l’enfer au Jour du jugement – et nous serons sauvés si 

Dieu le veut –, ce sera grâce au fait que nous suivons Mouhammad … Si nous entrons au 

Paradis ce Jour-là – et nous y entrerons si Dieu le veut –, ce sera grâce à la guidée de 
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Mouhammad … La voie de notre Prophète honoré est une lumière et une paix. La vie de 

Mouhammad  est un modèle de vie.  

Chante mon frère   et clame-le fortement.  

Nous ne prendrons pour modèle personne d’autre que Mouhammad.  

Pourrions-nous trouver  dans les pages des gens glorieux  

Qui serait comme le Prophète le hachémite Mouhammad ?  

Non, [je jure] par Allah,  au degré de Mouhammad personne ne s’élève 

Il n’y a au-dessus du degré de Mouhammad aucun humain.  

ّ اجَّ  جُ هْ غَ  ومازالَ   تَ مُ  ينِ نِ السِّ  رِّ  مَ لَبَ  مَ لَّ وسَ  هِ يْ لَ عَ   االلهُ لىَّ صَ  دٍ مَّ مُحَ  بِيِ
َ
ِ  بَ رْ اxَّ  يرُ نِ ا يُ قً لِّ ك  ينَ دِ شِ تَرْ سْ مُ لْ ل

ِ  ياءِ الضِّ  نِ عَ  ثٍ باحِ  كُلِّ ا لِ اجً هَّ ا وَ اسً بْر ونِ   نَ مِ  يرٌ ثِ يها كَ فِ   ضاعَ تِي الَّ  لِ هْ الجَ  ماتِ لُ ظُ  نْ مِ  وجِ رُ خُ لْ ل
َ تْ بِ فَ  اجاسِ    كَ كُّ فَ يَ  دُ هَ شْ نا ن

ُ
َ  سَرِ الأ  ةُ داوَ لعَ ا تِ شَرَ تَ وانْ  ةِ يلَ ذِ  الرَّ ²ِّ فَ ويَ  عاتِ مَ تَ جْ المُ  مَ ذُ شَرْ وت

  يْنَ  نَ َّ́ حَ  وماتُ صُ والخُ 
َ
  ضِ عْ  نَ فِي  دِ الواحِ  تِ يْ اكَ  ناءِ بْ أ

َ
ِ  يانِ حْ الأ  جِ هْ غَ  يقِ بِ طْ يَ  نْ قَ  دِ عْ اكُ  بِ بَ سَ ب

 .غِي بَ نْ ما يَ كَ  مَ لَّ وسَ  هِ يْ لَ عَ   االلهُ لىَّ صَ  دٍ مَّ مُحَ 

La voie du Prophète Mouhammad  continuera à briller malgré l’écoulement des années ; 

sa voie éclaire le chemin de ceux qui cherchent à être guidés ; c’est un flambeau 

resplendissant pour tous ceux qui cherchent une clarté pour sortir des ténèbres de 

l’ignorance dans laquelle se sont perdus beaucoup de gens. Nous sommes aujourd’hui 

témoins de la dislocation des familles, de l’atomisation des sociétés ; la bassesse se diffuse, 

l’animosité et les conflits se multiplient, même entre enfants d’un même foyer dans 

certaines situations, cela en raison de l’éloignement de la mise en application de la voie de 

Mouhammad  comme il se doit. 

  ونَ حُ مَ طْ فَ  بابِ الشَّ  نَ مِ  يرٌ ثِ كَ  كانَ  ئِنْ ولَ 
َ
َ  لانٍ ى فُ طَ  خُ ولَبَ  لانٍ فُ  لَ ثْ وا مِ ونُ كُ يَ  نْ أ  نَ ما كابَّ رُ ول

 ا فَ قً ا فاسِ نً ذا ماجِ هَ  لانٌ فُ 
َ
  مْ هِ  بِ َ« وْ أ

َ
َ  نْ أ َ  بِّ رَ  يبِ بِ حَ  جِ هْ  غَ وا لَبَ يمُ قِ تَ سْ ي  لىَّ صَ  دٍ مَّ ا مُحَ ندِ يِّ سَ  ينَ مِ العال

 .مَ لَّ سَ و هِ يْ لَ عَ   االلهُ لىَّ صَ  و4ِِ سُ ورَ  االلهِ  ةُ ها طاعَ ؤُ لْ مِ  ياةٍ لِحَ  دادٍ وسَ  لامٍ سَ  جُ هْ غَ  هُ نَّ إِ فَ  مَ لَّ وسَ  هِ يْ لَ عَ  االلهُ 

Et si beaucoup de jeunes gens espèrent être comme Untel ou suivre les pas de Untel, et 

peut-être que le Untel en question est un débauché grand pécheur… Il est donc prioritaire 

pour eux d’être droits sur la voie de celui qui est le plus agréé du Seigneur des mondes, 

notre Maître Mouhammad . C'est en effet une voie de sauvegarde et de rectitude pour une 

vie comblée par l’obéissance à Allah et à Son Messager .  
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  ورِ رُ مُ  عَ ومَ 
َ
 والِي وتَ  امِ يّ الأ

َ
 لانٍ فُ  رَ آثِ مَ  مانِ الزَّ  عَ مَ  اجاسُ  َ¾ نْ ، ويَ دٍ مَّ نا مُحَ دِ يِّ سَ  دُ مَجْ  دُ دَّ جَ تَ فَ  وامِ عْ  الأ

 َ¾ نْ ولا تَ  لانٍ وفُ 
ُ
  رِ هْ  اxَّ فِي  يبُ غِ ، وتَ دٍ مَّ مُحَ نا دِ يِّ سَ  لَ ضْ فَ  ةُ مَّ  الأ

َ
 تَ ويَ  ةٌ يرَ ثِ كَ  ماءٌ سْ أ

َ
نا دِ يِّ سَ  مُ اسْ  قُ لَّ ك

َ ذا ما ادْ ، وإِ دٍ مَّ مُحَ  ما و ،دٍ مَّ مُحَ نا دِ يِّ سَ  اهِ بِج   االلهِ لَى إِ  لُ سَّ وَ تَ غَ  نُ حَ نا المِ بِ  تْ فَ صَ وعَ  وبُ طُ الخُ  تِ مَّ هَ ل
 
َ
  مانِ ذا الزَّ  هَ نا فِي جَ وَ حْ أ

َ
 و مَ لَّ وسَ  هِ يْ لَ عَ   االلهُ لىَّ صَ  دٍ مَّ مُحَ نا دِ يِّ سَ  جِ هْ غَ  يقِ بِ طْ  يَ لَى إِ  وَ عُ دْ نَ  نْ أ

َ
 دَ كِّ ؤَ نُ  نْ أ

  لالِ خِ  نْ مِ  ةٍ رَّ مَ  دَ عْ نَ  ةً رَّ مَ 
َ
  والِ قْ الأ

َ
  عالِ فْ والأ

َ
 جُ هْ غَ  اقًّ حَ  هِيَ  مَ لَّ وسَ  هِ يْ لَ عَ  االلهُ  لىَّ صَ  دٍ مَّ مُحَ  ةَ يرَ سِ  نَّ أ

 ، ياةٍ حَ 

Avec le passage des jours et la succession des années, la gloire de notre maître Mouhammad 

se renouvelle ; les gens oublieront avec le temps les traces de Untel ou de Untel mais la 

communauté n’oubliera pas le mérite de notre maître Mouhammad ; beaucoup de noms 

disparaîtront avec le temps mais le nom de notre maître Mouhammad continuera de briller. 

Et lorsque les situations s’obscurcissent et que les épreuves s’abattent sur nous comme des 

tempêtes, nous implorons Allah par le degré de notre maître Mouhammad. Combien avons-

nous besoin, en cette époque, d’appeler à l’application de la voie de notre maître 

Mouhammad  et d’insister, encore et encore, à travers nos dires et nos comportements, 

que la vie de Mouhammad  est véritablement un modèle de vie. 

 كُ سَّ مَ تَ فَ  نِ يْ ارَ  اxّ فِي  ةِ عادَ السَّ  لَبَ  لٌ 3ِ دَ  وَ هُ  يمَ رِ الكَ  يلَ بِ ذا السَّ وهَ  يمَ ظِ العَ  جَ هْ ذا اجَّ هَ  نَّ إِ فَ 
َ
ها يُّ وا ك

  هُ تَ يرَ وا سِ مُ لِّ وعَ  داهُ هُ وا بِ دُ تَ واهْ  هِ بِ ا ودُ تَ قْ او مْ كُ يِّ بِ نَ  جِ هْ نَ بِ  اجاسُ 
َ
 و مْ كُ لِ هْ لأِ

َ
 مْ كُ لادِ وْ أ

 
َ
 ةً اعَ ط مَ لَّ وسَ  هِ يْ لَ عَ  االلهُ  لىَّ صَ  دٍ مَّ مُحَ نا يِّ بِ نَ  ةَ طاعَ  لَ عَ جَ  دْ  قَ عالَى تَ  االلهَ  نَّ إِ فَ  مْ كُ يرانِ وجِ  مْ كُ فادِ حْ وأ
اع  ٱ5    ﴿: لَّ وجَ  زَّ عَ  قالَ فَ  4َُ  ط 

 
د  أ ول  ف ق  ۖ م ن ي ط ع  ٱلر س  َ َّ    َ   َ
َ
   ۡ  َ  َ  َ   ُ َّ     ِ  ِ   ساء. وقالَ ة النِّ ورَ سُ  ﴾ َّ   ُ

َ
ُ  ق ل  إ ن ك ن﴿ :اضً يْ أ ۡ  ت م   ُ ۡ  ِ    ُ

م   ُ  ُ ت  ب ون  ٱ5   ف ٱت ب ع ون  ي  ب ب ك   ۡ ِ ۡ ُ  ِ   ُ ِ َّ  َ  َ َّ    َ  ُّ ِ م   و ٱ5     ُ م  ذ ن وب ك  ي غ ف ر  ل ك  ُ ٱ5   و  َّ   َ  ۚ ۡ  ُ  َ ُ  ُ   ۡ  ُ َ   ۡ ِ  ۡ َ  َ  ُ ور     َّ ف  ُ   ٞ غ  ِ   ٞ ر ح يم   َ   ة آلِ ورَ سُ ﴾ ٣١  َّ
 ران.مْ عِ 

Cette voie éminente, ce chemin honorable, conduit au bonheur dans les deux résidences. 

Attachez-vous, ô vous les gens, à la voie de votre Prophète et prenez exemple sur lui. Soyez 

bien guidés par ce qu'il vous a légué. Enseignez sa biographie à vos familles, à vos enfants, 

à vos petits-enfants, à vos voisins. En effet, Allah a fait que l'obéissance envers notre 

Prophète Mouhammad soit une obéissance envers Dieu. Il dit ^azza wajall ce qui signifie : 

« Celui qui obéit au Messager a obéi à Allah. » Il dit également ce qui signifie : « Dis si 

vous aimez Allah, suivez-moi, Allah vous agréera et vous pardonnera vos péchés. 

Allah est certes Celui Qui pardonne, Celui Qui est miséricordieux. »  
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  مْ وهُ مُ لِّ عَ 
َ
  نْ مِ  كانَ  مَ لَّ وسَ  هِ يْ لَ عَ   االلهُ لىَّ صَ  دٍ مَّ مُحَ  جِ هْ  غَ فِي  يرَ سِ المَ  دَّ جَ  نْ مَ  نَّ أ

َ
 دَ نْ عِ  قٍ دْ صِ  دِ عَ قْ مَ  لِ هْ أ

ِ  نَ مِ  ، وكانَ رٍ دِ تَ قْ مُ  يكٍ لِ مَ    ينَ ا�َّ
َ
 ينَ الِحِ والص داءِ هَ والشُّ  ينَ يقِ دِّ والصِّ  ينَ يِّ بِ اجَّ  عَ مَ  مْ هِ يْ لَ عَ  االلهُ  مَ عَ غْ أ

  نَ سُ وحَ 
ُ
ِ  يْرِ  الخَ فِي  دَ هَ تْ ما اجَ ا، وكُلَّ يقً فِ رَ  كَ وحَِ أ   فِي  َّ رَ تَ  مَ لَّ وسَ  هِ يْ لَ عَ   االلهُ لىَّ صَ  دٌ مَّ مُحَ  هِ بِ  ي جاءَ ا�َّ

 َّxنْ مِ  يرَ صِ  يَ َّ́ حَ  جاتِ رَ ا  
َ
ِ  نَ مِ  ونَ كُ يَ ، فَ االلهِ  اءِ 3ِ وْ أ ل   ﴿ :ميهِ  فِ عالَى تَ  االلهُ  قالَ  ينَ ا�َّ و 

 
  إ ن  أ

 <
 
ِ َ أ  ۡ

َ
  َّ ِ  ٓ

َ 
َ
ٓ َ ا ء    ِ ٱ5      َّ  

و ف  ع ل ي ه م  و >  ه م  ي  ز ن ون   َ  >  خ   ُ  َ ۡ َ   ۡ  ُ  َ  َ   ۡ  ِ  ۡ َ  َ  ٌ  ۡ  َ ن وا  ي ت ق ون   ٦٢ َ  ك  َ  ٱل  ين  ء ام ن وا  و    ُ َّ  َ  ْ  ُ َ  َ  ْ   ُ  َ  َ   َ  ِ ن ي ا  ٦٣  َّ َ   ل ه م  ٱل ب ش  ى  ف  ٱل  ي و ة  ٱل   ۡ ُّ   ِ  ٰ  َ َ ۡ   ِ   ٰ َ ۡ ُ  ۡ   ُ  ُ َ  
يم   و ز  ٱل ع ظ  ُ  و ف  ٱ�خ ر ة   >  ت ب د يل  ل ك  م  ت  ٱ5    ذ  ل ك  ه و  ٱل ف    ِ  َ  ۡ   ُ  ۡ  َ  ۡ   َ  ُ  َ ِ  ٰ َ  ِۚ َّ    ِ ٰ  َ ِ َ ِ  َ   ِ  ۡ  َ  َ  ِۚ  َ  ِ ُ ة يُ ورَ سُ  ﴾٦٤َ  ِ     س.ون

Enseignez-leur que celui qui a marché avec sérieux sur la voie de Mouhammad  sera de 

ceux qui auront une place honorable selon le jugement du Seigneur tout puissant. Il sera au 

nombre de ceux à qui Allah a fait grâce, en compagnie des prophètes et des véridiques, des 

martyrs et des vertueux. Et quelle bonne compagnie que la leur.  

Chaque fois qu'il s'appliquera à faire le bien, le bien qu’a amené le Prophète Mouhammad 

, il sera élevé dans les degrés jusqu'à parvenir au nombre des waliyy – des saints –. Il sera 

au nombre de ceux à propos desquels, Allah ta^ala dit ce qui signifie : « Certes, les 

saints [ceux qui sont agréés par Allah] n’auront pas peur et ne seront pas chagrinés. [Il 

s’agit de] ceux qui ont été croyants et qui ont fait preuve de piété. Ils auront l’annonce 

de bonne nouvelle dans le bas-monde et dans l’au-delà. Il n'y a aucun changement 

dans la parole de Dieu. C'est là le triomphe éclatant. » 

  مْ وهُ مُ لِّ عَ 
َ
  وَ هُ  مَ لَّ وسَ  هِ يْ لَ عَ   االلهُ لىَّ صَ  دٍ مَّ مُحَ  جَ هْ غَ  نَّ أ

َ
ِ  مانُ الأ ِ  لُ 3ِ اxَّ  وَ وهُ  ينَ فِ خائِ لْ ل  هِ بِ و ينَ رِ حائِ لْ ل

  نْ  مَ لاَّ إِ  ونَ نُ ولا نَ  مالٌ  عُ فَ نْ لا فَ  مَ وْ يَ  ةُ لامَ السَّ  لُ صُ تَحْ 
َ
  هِ ، وبِ يمٍ لِ سَ  بٍ لْ قَ بِ   االلهَ Èَ أ

َ
 ةُ راحَ  نالُ ا تُ ضً يْ أ

 ن.حَ والمِ  تَنِ والفِ  لاءِ والغَ  لاءِ اكَ  مَ لْ يا رَ نْ  اxُّ فِي  الِ كا

Enseignez-leur que la voie de Mouhammad  assure la sécurité à ceux qui sont dans la 

crainte, qu’elle montre la direction à ceux qui sont déboussolés, et que c'est par elle que 

s’obtient la sauvegarde le Jour où ni les biens ni la descendance ne seront utiles sinon pour 

qui se présentera au Jugement de Dieu avec un cœur sain de toute mécréance. C'est par sa 

voie également que l'on obtient l'apaisement du cœur dans le bas-monde, malgré les 

épreuves, l’augmentation du coût de la vie, les troubles et les souffrances…  

  دٌ مَّ حَ مُ فَ 
َ
 فَ  مامٍ إِ  كُلِّ  مامُ وإِ  الساداتِ  دُ يِّ وسَ  ماءِ ظَ العُ  مُ ظَ قْ أ

َ
 لىَّ صَ  دٌ مَّ مُحَ نا تُ وَ دْ قُ  نُ نَحْ  ونَ نُ مِ ؤْ ها المُ يُّ يا ك

يم     َّ َ Lن ك  ﴿ :يهِ  فِ عالَى تَ  االلهُ  قالَ  نْ نا مَ تُ وَ دْ ، قُ مَ لَّ وسَ  هِ يْ لَ عَ  االلهُ  ق  ع ظ 
ل  ٖ  ل ع ل   خ    ِ  َ   ٍ ُ  ُ  ٰ َ  َ  م.لَ ة القَ ورَ سُ  ﴾٤ َ

  تُ ثْ عِ ما بُ نَّ إِ " :مَ لَّ وسَ  هِ يْ لَ عَ   االلهُ لىَّ صَ  هِ سِ فْ غَ  نْ قَ  وَ هُ  وقالَ 
ُ
  مَ كارِ مَ  مَ مِّ تَ لأِ

َ
 فِي فَ  .قِيُّ هَ يْ اكَ  واهُ رَ  "لاقِ خْ الأ
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  عَ مَ  كَ لِ عامُ تَ 
َ
  دِ تَ اقْ  كَ ومِ صُ خُ  عَ مَ  كَ لِ عامُ  تَ وÎِ  دٍ مَّ حَ مُ بِ  دِ تَ اقْ  كَ بابِ حْ أ

َ
 كَ لِ امُ ع تَ وÎِ  دٍ مَّ حَ مُ ا بِ ضً يْ أ

  كَ يرِ دِ مُ  عَ ومَ  لِ مَ  العَ فِي  كَ لائِ مَ زُ  عَ مَ 
َ
  يكَ فِ ظَّ وَ مُ  وْ أ

َ
  .مَ لَّ سَ و هِ يْ لَ عَ   االلهُ لىَّ صَ  دٍ مَّ حَ مُ بِ  دِ تَ اقْ  كَ يرانِ جِ  وْ أ

Mouhammad est le Plus éminent des hommes éminents, le Maître des maîtres, l'Imam de 

tout Imam. Alors, ô vous les croyants : nous, notre modèle est Mouhammad , notre 

modèle, c’est celui à propos duquel Allah ta^ala dit ce qui signifie : « Certes, tu as un 

comportement éminent. » Et il a dit à propos de lui-même  ce qu’a rapporté à Al-

Bayhaqiyy ce qui signifie : « J'ai été envoyé pour parachever les nobles comportements. » 

Dans tes relations avec tes bien-aimés, prends pour modèle Mouhammad… Dans tes 

relations avec tes adversaires, prends également pour modèle Mouhammad… Dans tes 

relations avec tes collègues au travail, avec ton directeur, ou avec tes employés, avec tes 

voisins, prends pour modèle Mouhammad … 

  :ةِ وَ خْ الإِ  شَرَ عْ مَ 

 رَ يَ  مَ لَّ وسَ  هِ يْ لَ عَ   االلهُ لىَّ صَ  االلهِ  ولِ سُ رَ  ةِ يرَ  سِ فِي  رَ ظِ ااج نَّ إِ 
َ
 دْ قَ  مْ هِ يْ لَ عَ  االلهِ  وانُ ضْ رِ  هُ تَ حانَ صَ  نَّ ى أ

 ، مَ هِ تاتِ كَ وسَ  هُ مَ ا كَلا وا جَ ظُ فِ حَ 
ْ
َ َ́ ومَ  نامُ  يَ َ́ ا مَ جَ  واظُ فِ حَ  ،هُ تَ دَ عْ وقَ  هُ تَ يَ شْ ، مِ هُ بَ شْرَ ومَ  هُ لَ كَ أ  ظُ قِ يْ تَ سْ  ي

 ةَ يَّ قِ لْ الخِ  هِ فاتِ ا صِ جَ  واظُ فِ ، حَ َ́ ومَ  مُ لِّ عَ فُ  نْ ومَ  مُ لِّ عَ فُ  فَ يْ ا كَ وا جَ ظُ فِ ، حَ ومُ صُ  يَ َ́ ومَ  ومُ قُ  فَ َ́ ومَ 
  ةَ يَّ قِ لُ والخُ 

Frères qui êtes ici réunis, celui qui étudie la biographie du Messager de Allah  verra que 

ses compagnons, que Dieu les agrée, ont conservé pour nous sa parole et ses silences… sa 

manière de manger et de boire… sa manière de marcher et de s'asseoir… Ils ont conservé 

pour nous à quel moment il s’endormait et à quel moment il se réveillait… à quel moment 

il se levait et à quel moment il jeûnait… Ils ont conservé pour nous comment il enseignait 

et à qui il enseignait et à quel moment… Ils ont conservé pour nous son apparence physique 

et son comportement !  

 فَ 
َ
ِ ذَ وا كَ ظُ فِ ه، وحَ سانِ حْ وإِ  هِ يرِ قِ وْ وتَ  هِ تِ حْمَ ورَ  هِ فِ طْ وقَ  هِ عِ وُ اطوتَ  هِ عِ واضُ تَ ونا بِ بَرُ خْ أ  ،ةَ رَ اكاهِ  هُ تَ مَ سِ  كَ ل

  ا4َُ ، وجَم رَ الفاخِ  هُ فَ صْ ووَ 
َ
َ اذَ خّ الأ   نْ قَ  ةَ فَ الكاشِ  ةَ قَ الرائِ  هُ تَ مَ سْ ، وب

َ
   هِيَ تِي الَّ  هِ نانِ سْ أ

َ
ُ ؤْ للُّ ا نَ مِ  لُ جْمَ أ  ؤِ ل

  هِ يْ بَ وحاجِ  هِ يْ نَ يْ وقَ  هُ رَ عَ ا شَ جَ  وافُ صَ ، وَ اقِ البَرّ 
َ
  هُ دابَ هْ وأ

َ
  هُ رَ دْ وصَ  هُ تَ يَ ولِحْ  هُ رَ غْ عَ و هُ فَ غْ وأ

َ
 كانَ فَ  هُ افَ رطْ وأ

 وكَ  ايقً قِ دَ  4َُ  مْ هُ فُ صْ وَ 
َ
ُ ح فَ يْ كَ فَ  فِ صْ الوَ نا بِ مْ هِ  دْ وقَ  مَ لَّ وسَ  هِ يْ لَ عَ   االلهُ لىَّ صَ  هِ 3َْ إِ  رُ ظُ نْ يَ  كَ نَّ ك  دْ وقَ  مْ هُ ال

 رَ 
َ
  .نيالعِ كاَ  سَ يْ لَ  ماعُ ا والسَّ وْ أ
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Ils nous ont informés de sa modestie… de sa concordance… de sa gentillesse… de sa 

miséricorde… de son respect et de sa bienveillance. Ils ont conservé également sa 

réputation éclatante… sa description magnifique… sa beauté prenante… son sourire fin 

qui dévoilait ses dents plus belles que les perles précieuses. Ils nous ont décrit ses 

cheveux… ses yeux… ses sourcils… ses cils… son nez… sa bouche.. sa barbe… son torse 

et ses membres. Leur description était détaillée, c’est comme si tu le regardais  ! Il a 

emporté nos sens et notre esprit par sa simple description ; qu’en étaient-ils d’eux alors, 

eux qui l’ont vu !? Être informé, ce n’est pas comme avoir observé de ses yeux !  

ِ  عَ تابِ المُ  نَّ ا إِ قًّ حَ   حازَ  لاً  كامِ باخً ، اتِّ لِ مَّ كَ المُ  لِ ، الكامِ مِ خَّ فَ المُ  مِ خْ ، الفَ يمِ ظِ العَ  لِ جُ ذا الرَّ هَ  ةِ يرَ سِ ل
 
َ
َ لْبَ أ  و فِ  الشرَّ

َ
ِ ذَ  نْ مِ  صَ قَ غَ  نْ ، ومَ مالِ الكَ  لَ مَ كْ أ َ  كَ ل  سْ ون

َ
  االلهَ  لُ أ

َ
 هُ صُ قْ نَ فَ  لاءِ ؤُ هَ  نْ نا مِ لَ عَ يَجْ  لا نْ أ

ِ  ذَ لَى إِ  داهُ وهَ  هُ بَ لْ قَ  االلهُ  رَ وَّ نَ  نْ مَ  هُ عُ بَ تْ يَ  ياةٍ حَ  جُ هْ غَ  مَ لَّ وسَ  هِ يْ لَ عَ   االلهُ لىَّ صَ  هُ تُ يرَ سِ فَ  .كَ رَ ما تَ  رِ دْ  قَ لَبَ   كَ ل
  .قُ فِّ وَ المُ  وااللهُ 

  دْ وقَ 
َ
 :قالَ  ذْ إِ  رُ الشاعِ  نَ سَ حْ أ

ِ مِي تَ نْ ا يَ زًّ عِ  رامَ  نْ مَ    لُ ضُ فْ ويَ  وبُ عُ  الشُّ َ  رْ تَ  هِ يِ دْ هَ بِ فَ     دِ مَّ حَ مُ  ل

 
َ
ُ يبً طِ  رامَ  وْ أ   لُ سَ لْ سَ تَ يَ  هِ ناتِ جَ وَ  نْ مِ  كُ سْ المِ فَ       هُ يرُ بِ عَ  ثَُّ تَ سْ ا ي

  لُ وَّ حَ تَ لا غَ  هُ نْ قَ  وُّ مُ لسُّ ا هِ بِ فَ        خُ  راسِ بِي لْ قَ بِ  قٌّ حَ  هُ هاجُ نْ مِ 

  تِ وْ المَ  دَ عْ نَ  اهُ بّ رَ 
َ
َ       هِ نا بِ قْ طِ نْ أ ُ  ابِ  الترُّ فِي  ىوارَ ا نُ مَّ ل  سْ ون

َ
 لُ أ

Véritablement, celui qui aura suivi la biographie de cet homme éminent, de cet homme 

honorablement glorieux, de cet homme parfaitement accompli, en le suivant d’une manière 

complète, il obtiendra les plus hauts degrés et les plus grandes perfections. Quant à celui 

qui fait preuve de manquement en cela – et on demande à Allah de ne pas nous mettre au 

nombre de ces gens-là – alors son manquement est à la mesure de ce qu’il a délaissé.  

Sa vie  est un modèle de vie que suivra la personne à qui Allah a éclairé et guidé le cœur 

vers cela, et Allah est Celui Qui accorde la réussite.  

Le poète a dit vrai quand il a dit :  

Celui qui recherche une gloire,  qu’il se réclame de Mouhammad, 

Car c’est par sa guidée   que les peuples s’élèvent et se distinguent. 

Celui qui recherche un parfum  dont on apprécie la fragrance, 

Il trouvera que le musc  des joues du Prophète s’écoulait. 
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Sa voie de droiture   est enracinée dans mon cœur,  

Elle mène à un sommet   dont jamais nous ne nous détournerons. 

Seigneur, après la mort   accorde-nous d’en témoigner  

Lorsque sous terre nous serons  ensevelis et interrogés. 

سْتَغْفِرُ االلهَ لي ولكَُم.
َ
  هَذا وأ

Ayant tenu mes propos, je demande que Dieu me pardonne ainsi qu’à vous-mêmes. 
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  الخطبة اكخانية

غْفُسِنا وسََيِئّاتِ إِنَّ الحمَْدَ اللهِ نَحمَدُهُ 
َ
ورِ أ ونسَتَعِينُهُ ونسَتهَْدِيهِ ونشَْكُرُهُ، وغَعُوذُ باِاللهِ مِنْ شُرُ

لامُ لب سَيِّدِنا محمّدٍ  لاةُ وَالسَّ عْماجِا، مَن فَهْدِ االلهُ فَلا مُضِلَّ 4َُ وَمَن يضُْلِلْ فَلا هادِيَ 4َُ، وَالصَّ
َ
أ

مِيِن ولَب إخِْ 
َ
هاتِ المُْؤْمِنِ الصادِقِ الوعَْدِ الأ مَّ

ُ
 وءَالِ ينَ وانهِِ اجَّبِيِّيَن والمُْرسَْلِين. وَرÜََِ االلهُ قَنْ أ

اهِرِ  ّ اكَيتِْ الطَّ ٍ Þ بكَْرٍ وقُمَرَ وَقُثمْانَ وَعَليِ
َ
اشِدِينَ أ ةِ المُْهْتدَِ  ،ينَ وعََنِ الخلُفَاءِ الرَّ ئمَِّ

َ
ينَ وعََنِ الأ

 Þِ
َ
ّ أ حْمَدَ   حَنِيفَةَ ومالكٍِ والشافعِِيِ

َ
الِحِينَ ، وأ و3ِْاءِ والصَّ

َ
   .وعََنِ الأ

ّ العَظِيمِ فاَيَّقُوهُ. وصِيكُمْ وَغَفِْ}َ بتِقَْوىَ االلهِ العَلِيِ
ُ
ا نَعْدُ عِبادَ االلهِ، فإMَِِّ أ مَّ

َ
  أ

  والمَُ واعْ 
َ
 نَّ االلهَ أ

َ
 بِ  رَكُمْ مَ أ

َ
 ظِ مْرٍ عَ أ

َ
َ  ٱ5    ِ َّ إ ن  ﴿يمِ فقالَ رِ هِ الكَ يِّ بِ  نَ لامِ لَبَ لاةِ والسَّ الصَّ رَكُمْ بِ مَ يمٍ، أ َّ   

ل   م  َ  َ و  ي ه ا ٱل  ين   ٰٓ  ـ َ 
 
ل ون  4   ٱل ب     ي  أ ت ه ۥ ي ص  ِ  َ ئ ك  َّ     َ ُّ 
َ
 ٰ  َ  ۚ ِ ّ ِ َّ   َ َ   َ  ُّ َ ُ    ُ  َ  َ ِ ن وا     ْ ء ام     ُ  َ ا  َ  ل يم  ل  م وا  ت س  ل ي ه  و س  ل وا  ع  ً  ص   ِ  ۡ َ   ْ    ُ ِ  ّ  َ  َ  ِ  ۡ َ  َ  ْ اللَّهُمَّ  ١﴾٥٦  َ ُّ  

دٍ كَمَا صَلَّيتَْ  دٍ ولَبَ ءالِ سَيِّدِنا محمَّ  لَبَ سَيِّدِنا إِبرْاهِيمَ ولَبَ ءالِ سَيِّدِناصَلِّ لَبَ سَيِّدِنا مُحمََّ
دٍ كَمَا بارَكْتَ لَبَ سَيِّدِنا إبِرْاهِيمَ ولَبَ ء دٍ ولَبَ ءالِ سَيِّدِنا محمَّ لِ اإِبرْاهِيمَ وباركِْ لَبَ سَيِّدِنا محمَّ

يدٌ  يدٌ مَجِ وبنَاَ فاَغْفِرِ اللَّهُمَّ جَا ذُنُ ، اسْتجَِبْ جََا دُخءَناَإنَِّا دَعَوْناكَ ف، اللَّهُمَّ سَيِّدِنا إِبرْاهِيمَ إنَِّكَ حَمِ
مْرِنا

َ
مْواتِ اللَّهُمَّ  ،وَإسِْرافنَا في أ

َ
حْياءِ مِنهُْمْ وَالأ

َ
 رَبَّنا ءاتنِا في ،اغْفِرْ للِمُْؤْمِنِيَن وَالمُْؤْمِناتِ الأ

نيْا حَسَنةًَ وÎَ الآخِرَةِ حَسَنَةً وَقنِاَ عَذابَ اجَّ  ُّxاللَّهُمَّ اجْعَلنْاَ هُداةً مُهْتَدِينَ لَيْرَ ضالِيَّن وَلا ، ارِ ا
   .مُضِلِّينَ 

مُرُ باِلعَدْلِ وَالإحِْسانِ وَإيِتاَءِ ذِي القُرäَْ وَيَنهَْى عَنِ الفَحْشاءِ وَالمُْنكَْرِ  ،عِبادَ االلهِ 
ْ
إنَِّ االلهَ يأَ

رُونَ. اُ ، وَاكَغْيِ  وَاشْكُرُوهُ يزَدِْكُمْ، وَاسْتغَْفِرُوهُ  مْ كُ بْ ثِ يُ ذْكُرُوا االلهَ العَظِيمَ يعَِظُكُمْ لعََلَّكُمْ تذََكَّ
لاةَ. قمِِ الصَّ

َ
مْرِكُمْ مَخرْجًَا، وَأ

َ
قُوهُ يَجعَْلْ لكَُمْ مِنَ أ  فَغْفِرْ لكَُمْ وَايَّ
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